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M(l(\,ITAGGIO ACCENSIONE ELETTRONICA SU VEl ELECTRONIC IGNITION ASSEMBLING ON 81 

-COLI EQUIP.AGGIATI IN ORIGINE CON ACCEN KES QRIGINALL Y EQUIPPED WITH CONTACT 

SlONE A RUT TORI BREAKERS 

I componenti necessari PH l'applicazi£ The parts requirea to fit the elec -
ne oell'accensione elettronica sona i tronic ignition are the following: 

seguenti: 

POS: COOI CE/CODE Q . TA' 10 . TY DENOMINAZIONE/OESCRIPTIQN 

*1 29 71 54 70 1 DispositivQ a ccensione elettronica cpl 
Cample te electronic ign i tion ae v ice 

2 98 20 25 25 2 Vite fissaggio coperchio 
Cover screw 

3 95 12 91 00 2 Ronaella 

Wa sh€.r 

4 29 71 48 70 1 Coperchio 

Cover 

5 90 70 60 40 2 P-nello OR 

0 Ring 

6 98 62 23 16 1 Vite fissaggio rotore 

Rotor screw 

7 14 2 1 79 0 1 1 Ronoella 
Washer 

8 29 72 10 70 1 Rotore acc,,-nsione elettronica 
Electronic ignition rotor 

9 9S 30 50 1 2 2 Vite fiss agg io pick- up 
Pic k- up sc rew 

10 95 00 0 2 05 2 Ronae lla 
Washer 

11 29 72 22 70 1 Pick- up pel' accensione elettronica 
Electronic ignition pick - up 

12 98 20 04 10 1 Vite fissaggio staffa 

I Bracket screw 

13 95 12 90 80 1 Ronde lla i 
Washer 

, 
14 29 71 29 70 1 Sta ffa tenuta passacavo 

, 
Cable guide bracket I 15 29 71 02 70 1 Passac~~ o 

Cab le guiae 
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COOICE/CODE 

98 05 44 25 

95 10 02 21 

95510318 

14 71 62 00 

12715901 

29 72 21 70 

30721410 

27 72 38 35 

27 71 0 4 35 
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Q. TA'/O. TY 

2 

2 

1 

2 

2 

DENOMINAZIONE/OESCRI PTION 

Vite fissaggio aispositivo 

DevicE: screw 

Ronaelia 

Wa s her 

Spina 

Pin 

Ingranaggio 

Gear 

Guarn izione 

Gasket 

N" PROGR. 

Gruppo c a vi a ccensione ele ttr onica 

Electronic ignition c abl e harness 

Centralina elet tronica 

Electronic box 

S upp orto cent ra l ina 

Elec tr onic box s upport 

Conaensator(: 

Conaenser 

2/5 

1 parti colar i contra ssegnati con * ,"'en The parts marked with * are also SUE 

g ona an che forniti in gruppo, ne lla ~~ 

tita per moaificar~ un veicolo , con il 

segu~nte coaice ai orainazi one : 

COD . 29 99 95 70 

pliea in fi xea quantitie s to mOd ify 

one bike, with the fo llowing coa e nn 

ber: 

Gr up po moaifica accension e 

Electron~c igni t ion Ki t 
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Pe r l ' esecuzione oei collegamenti elet Fo r the electric wire set c onnect ion 

tric i at t~nersi a quanta inoicato a o i please fol l ow as s hown on the oraw 

segno . ing. 

PICK UP 

CONDENSATORE 

CONDENSER CENTR.ALIN.A SINISTR,A 
L. H. ELECTRONIC BOX 

BOBINA CI L. SI NISTRO 
L. H. IGNITION COIL 

.AL!MENT,4ZlONE + 

FEEDING + 

CONTP-GIR I 

RE V. COUNTER 

CI L. DEST RO 

R.H . IGN I TION COI L 

CENTR.ALINft DESTR.A 
R. H. ELECTRONIC BOX 

_ I .... C I ~. SIHISTIOQ 

... .. . I CH IflCH CO l .. 

1 

ISTRUZIONI PER LA MESSA IN FASE 

ctNr""LlNf. o.c:CE..sIClNt. U.llTItONIC" 
~ucrJI()N1C IIO~ 

808'''' CI .. . ~SHIO 
II.... IGNITI ON COI L 

IGNITION TIMI NG I NSTRUCTION 

I va l ori o i a nticipo fisso oa ri s p ettare Tn efixeo ae va nce value s to re s pe ct 

s ona c onformi a quelli pre v i sti per l 'ac are s uit the va l ue s foreseen foc 

censione a ruttori , che riport i amo conta c t br~akers ignition . 

comoOita.; inoi chiamo inoltre i valori oi Here be low you wil l fino the fixeo 

anti cipo massimo relativi alIa a ccensio anO the total aovance values co o 

ne elettron i c a: c erning the e l e ct roni c ignition: 

ANTICIPQ FISSO/FIXED ADVANCE 

ANTICIPQ MASSIMO/M~XIMUM ADVANCE 
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II motore e in fase quando can i1 ci Engine has been timeo when, with the 

linoro oestro a l "PMS", punta morto R.H . Cylinoer at "TOC" in bur s t stro 

s uperiore , in fa s e oi scoppio, ,. ke, the rotor flag "1" is about the 

banoierina " 1" oel rotore oi a ccensio miod le of the pin "2" ( R. H. cylinoer ) 

ne sf trov a circa a meta oel sensor e on the pick up, inoent ifiab le by the 

" 2 " (cilinoro <le st r o) s uI pick up, i blac k cab le a s show n on the orawing. 

dentificabi1e oal c avo nero, come in If it isn't so, loosen the screws '~ " 

oi cato s uI oisegno . a n<l with a scre wdriver act on the 

Nel c a so questo non s i verific hi, .1 groove "4" to rotate the pick up bra 

lentar e I e viti "3" e c on un c a cciavi e ke t . 

te agire s ulla scana l atura "4" per fa Otherwi s e it is poss ib le to r o ta te 

re ruotare la piastra porta pick up. the ignition device outer boo) loos! 

In a l ternati va e possibile ruotare i1 nin9 the lower two sc r ews on the 

co rpo esterno <leI <li s positivo oi • c cra n kcase . 

c ensione al l entanoo Ie oue viti infe For a more precise chec king of the 

rio r i oi tenuta s uI basamento . ad vance, use a st roboscopic light . 

Per u n piu a ccurato con trollo cell'an With the engine turning at a sp eed 

ticipo uti li zzare una pistola s trobo of 4500 RPM, notch "7" (max imu m .0 

scopica. va nce ) markeo' on the engine flywheel 

Co n motore a<l un regime oi 4500 giril must be in line with the reference 

minuto, i1 segno " 7" (anticipo ma ssi "5" on the c hecking hole eoge. 

mo l suI vola no motore o ov ra esse re Referen c e "0" on the engine flywheel 

al l ineato co n il rifer i mento "5" suI shows " TOC". 

boroo oel foro oi con trollo. Reference "6" on the engine flywheel 

11 riferimtnto "0" s uI vola no inoic a shows f ixed ad van ce . 

i l " PMS". 

II riferimtnto "6" s u l vola no inoic a 

! 'antici po fis s o . 
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A TTENZ lONE! 

Per non pro vocare danneggiamento a1 10 

imp~anto di accensione elettronica,o~ 

servare I e seg uenti precavzioni: 

- in ca so di s montaggio 0 rimontaggio 

della batteria accertarsi che i1 

Commvtatore oi a ccens ione sia ~n p~ 

siz i one OFF; 

- non scollegare l a batterIa co n moto 

re in moto; 

accertarsi della perfetta efficien 

za de i cavi delle c entra l ine. 

N.B.: l a mOdifica non e attvabi le s vi 

N" PROGA. 

BEWARE ! 

In o rder not to cause damages to the 

electronic ignition system , follow 

the pr~caution hereunder: 

- in ca se of battery removal or r e -

fitting , be sure that the ignition 

s wit c h is on position OFF; 

- dO not disconnect the battery with 

engine on; 

- be svre of the perfect efficiency 

of earth cables of electronic bous. 

N. 8.: mOdification is not possible 

for the following mOdels: 

s~guenti mOde lli : 850 LE MANS - 850 LE MANS II - 850 LE MPNS III - lE MANS 1000 

Quanto indicato nella pre s ~nt~ c irco-

l ar e risp~cchia il montaggio origina-

Ie oe l mooello 1QCX) SP III . 

What inaicateo in this technical . bul-

letin is in conformi ty with 1000 SP 

III origina l a ss ~mbling. 

SERVlllD ASSISTUZA CLIENT! 
Il lESPONS .... IILE 

(C;;~, NMrI! 
~""" 
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